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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION

1 Extrae el receptor LIGHTSPEED de la ranura
de almacenamiento.

2 Inserta el receptor LIGHTSPEED, con el alargador
y el cable, en el puerto USB de la PC. El receptor
también se puede usar sin el alargador y el cable
insertdndolo directamente en un puerto USB.

3 Desliza el botén de encendido para encender
el teclado.

El botdn de conexidn se iluminard con luz cian.

4 Descarga e instala el software G HUB en tu PC/
MAC para una experiencia de juego éptima
(G HUB ofrece integracion de funciones).
Ve a www.logitechG.com/ghub
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CONECTIVIDAD BLUETOOTH®

1 Desliza el botén para encender el teclado.

2 Presiona el boton de conexiéon para ir a la opcidn
de Bluetooth®. La luz se volverd azul claro
y emitird destellos rdpidos, a la espera
del emparejamiento.

Sigue las instrucciones de conexion Bluetooth®

de tu dispositivo para emparejarlo con el teclado.

e
N

(G 000 o O0O0O
O OO0 00Oao
HEEEEEEEREEN H
[ TX XX XTI TTITIIT
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIl
[ L1 LT

2

G.,Q00 o O0O0O0
PRLIS 3x

b

18 ESPANOL




CARGA DEL TECLADO

1 Inserta el cable USB-C en el puerto situado
en la parte frontal del teclado.

2 Conecta el cable a la PC.

indi umi itird

El indicador luminoso de carga emitird
pulsos verdes durante el proceso y se volverd
permanente al completarse la carga.
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Controles multimedia

G715 incluye controles multimedia. Permiten saltar
a la pista anterior, reproducir/poner en pausa,
saltar a la pista siguiente y silenciar, con un mando
giratorio que controla el volumen del dispositivo.

Modo de juego
Al presionar el botén de modo de juego se bloquea
la pulsacion de las teclas de Windows y menu.

Es posible bloquear otras teclas usando el software
G HUB.

Brillo

Ajusta el brillo de la iluminacién presionando
el boton de brillo.
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EFECTOS DE ILUMINACION INTEGRADOS

El teclado tiene 8 efectos de iluminacion guardados

en la memoria integrada. Puedes seleccionar y modificar
esos efectos presionando el botén de brillo y luego

estas teclas:

Brillo + 1 = Arcoiris > derecha

Brillo + 2 = Arcoiris > izquierda

Brillo + 3 = Arcoiris del centro al exterior

Brillo + 4 = Arcoiris * arriba

Brillo + 5 = Ciclo de colores

Brillo + 6 = Onda de pulsaciones

Brillo + 7 = Respiracion cian

Brillo + 8 = Efecto de iluminacién personalizado
Brillo + 9 = Efecto de iluminaciéon personalizado
Brillo + 0 = Cian permanente

Brillo + - = Animacion lenta

Brillo + = = Animacioén rdpida

Los controles de iluminacion de G HUB anulardn
esta configuracion.
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CAMBIO DE LA PLACA SUPERIOR

La placa superior se puede extraer y sustituir
por placas accesorias opcionales.
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ALTERNAR ENTRE DISPOSITIVOS LIGHTSPEED
INALAMBRICOS Y BLUETOOTH®

Tras establecerse la conexion, presiona el botén

de conexion para conmutar ésta. El color cian claro
corresponde a la conexion LIGHTSPEED vy el azul

a la conexién Bluetooth®.
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